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RESENHAS

A ARTE DO DETALHE

Zoppi-Fontana, Monica Graciela. A Arte do Detalhe. Discursividade — Web Revista. Edicdo n°
09 - Janeiro/2012. ISSN 1983-6740. Campo Grande MS
www.discursividade.cepad.net.br

Monica Graciela Zoppi-Fontana, pesquisadora associada do Laboratério de Estudos
Urbanos (LABERUB), NUDECRI/UNICAMP), investiga o processo de gramatizacdo do
Portugués do Brasil e seus efeitos na configuragdo do espaco de enunciacdo brasileiro. Analiso
aqui o artigo, A Arte do Detalhe, publicado na revista Discursividade - Web Revista, edicdo que
presta_ homenagem ao semanticista Eduardo Guimardes'. A leitura desse artigo nos permite
observar como a autora descreve graciosamente, sem perder o rigor que uma teoria exige, alguns
conceitos da Semantica do Acontecimento, teoria desenvolvida por Guimardes (2002). Zoppi-
Fontana ao descrever o funcionamento metodol6gico da teoria coloca-o em préatica para dar
sustentacdo as suas analises permitindo assim a autora uma interpretacdo deste lugar da ciéncia
que possa dizer sobre a constituicdo da representacdo do portugués do Brasil como lingua
transnacional.

O artigo traz como epigrafe o conhecido quadro de Seurat®, que num primeiro olhar, causa
espanto e admiracédo do leitor, pois ndo é pratica comum a utilizacdo de figuras ligadas a arte em
texto de cunho tedrico, comumente sdo considerados caminhos distintos de se trilhar e,
costumeiramente esta caminhada se da separadamente quando se procura estabelecer a afirmacéo
de uma teoria.

O artigo esta estruturalmente dividido em quatro partes. A primeira denominada Recortar
a forma para compreender o sentido, descreve de modo saudosista e carinhoso, a metodologia do

professor Eduardo Guimaraes, durante a disciplina Topicos de Semantica, no Programa de Pds-

! Professor, semanticista titular da Universidade Estadual de Campinas e autor da teoria Semantica do
Acontecimento.

? Seurat. Caracterizacéo do estilo e movimento pictdrico: a pintura de pontos, que propde um olhar que divide a cena
nos seus componentes fundamentais, os interpreta a partir de uma reflexdo teérica fundamentada em principios
cientificos e os apresenta com precisdo na concisdo de pontos nitidos e distintos que permitem ao espectador/leitor a
recomposicao do sentido da cena.
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graduacdo em Linguistica do Instituto de Estudos da Linguagem (Unicamp) em 1988, quando a
autora era aluna do Programa.

Por vivenciar, ora como aluna, ora como colega o trabalho rigoroso e criterioso do
semanticista, Zoppi-Fontana se revela afetada do lugar poético um estado de alma que denuncia o
“gosto pelo detalhe” de Eduardo Guimaraes.

Na segunda parte, intitulada, O acontecimento da Teoria, Zoppi-Fontana traz conceitos
tedricos de Guimardes, sendo eles descritos, oportunamente e trazidos a discussdo pelos
entremeios de seu artigo. A terceira parte que denominou de Agenciamento politico da
enunciacdo e as divisdes da lingua nacional, a autora contextualiza como se intensificou a
discussdo sobre a promocdo e difusdo internacional da Lingua Portuguesa, expondo,
propriamente, seu trabalho de pesquisa. Apresenta oito recortes® que analisa e proporciona ao
leitor compreender melhor o corpus. Finalmente com o titulo, Ndo s6 arte poética, mas ainda
teoria a autora encerra seu trabalho, trazendo os resultados que alcancou a partir das analises
realizadas.

Dado o aspecto diferenciado que o artigo apresenta, o leitor acaba por ser conduzido, pois
as questdes linguisticas trazidas com nuances poéticas destaca o belo da teoria. E um pouco desse
dizer, que pretendo apresentar ao leitor, ndo deixando de mostrar sua pertinéncia e relevancia ao
aspecto transnacional da lingua subsidiado do lugar da Semantica do Acontecimento.

Como forma de homenagear o professor Eduardo Guimardes, Zoppi-Fontana escreve seu
artigo agenciado em seu espaco de autoria, quando tomada por uma imagem guardada com
carinho na lembranca, que, segundo ela, deu o tom que coloriu seu artigo. Para a clara
compreensdo do leitor, descreve que 0 que a impressionava em suas lembrancas era o rigor € a
minuciosidade de detalhes com que o professor analisava a Constituicdo Brasileira do século XIX
e o funcionamento de uma clausula na qual se definia o cidaddo brasileiro. Definir cidaddo
brasileiro, ndo é tdo complexo assim, mas fazé-lo como o professor Guimaraes, era motivo de
admiragéo.

A este respeito, todo o0 modo de analise do professor estava apoiado numa critica original

e inovadora as teorias enunciativas recentes, mas simultaneamente costurava com pontos firmes e

3 Mensagem do Presidente de Portugal a Nagdo em 10-6-2006), (Projeto de lei n-149/2004, (Parecer ne 1859/2004,
Secretaria Especial de Editorag8o e Publica¢des do Senado Federal — DF, Parecer do relator da Comissdo do Senado,
Projeto de lei n=149/2004.
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certeiros uma reflexdo teorica prépria. A autora diz que Guimardes, na ocasido, se debrugava
sobre a descricdo dos processos de designacdo a partir de uma abordagem né&o referencialista e
que considerava a materialidade da lingua e a historicidade do sentido. Sequencialmente os
movimentos de sustentacdo tedricos de Guimardes avancaram, trazendo 0s conceitos de
“designagdo”, “agenciamento enunciativo” e “textualidade”.

Com a estrofe do poema “os sapos” de Manuel Bandeira a autora, inicia a segunda parte
do artigo descrevendo e explorando os principios tedricos postos por Guimaraes quando define -
enunciacdo como acontecimento, a nog¢ao de sujeito, temporalidade, textualidade e espaco de
enunciacao.

Interessa particularmente no trabalho, o que Guimardes produziu sobre a nocdo de
agenciamento da enunciacdo, que assegura e sustenta o estudo de divisdo das linguas e seus
falantes, previamente marcado e determinado. Ela vai dizer que a teoria da enunciacdo permite
um deslocamento decisivo que define o lugar e o funcionamento do falante na enunciacéo.

A anélise de Zoppi-Fontana est4 ancorada na teoria de Guimardes e sobre ela empreende e
reflete sobre o processo de gramatizacao do portugués do Brasil e seus efeitos na configuracéo do
espaco de enunciacdo brasileiro que, segundo a autora, esta sobreterminado pelas politicas de
integracdo regional e internacional e, consequentemente, afetado pelo discurso da mundializacgéo.

No que diz respeito ao topico, agenciamento politico da enunciacdo e as divisdes da
lingua nacional, a autora lembra que a intensificacdo da discussdo sobre a promogdo e difusdo
internacional da lingua portuguesa esta, sobremaneira, vinculada ao discurso da mundializacdo e
é sobre este aspecto que Zoppi-Fontana se debruca a estudar a presenca e o funcionamento do
portugués do Brasil em espacos de enunciacdo ampliados.

Em sua pesquisa analisou a dimensdo “internacional” da lingua, incluindo: associa¢do
cientifica, cursos de licenciatura, gramaticas, dicionarios, livros didaticos e exames de
proficiéncia produzidos por brasileiros. Esses instrumentos significam a construcdo e
ressignificam o estatuto do portugués tanto como lingua oficial, como lingua nacional que se
traduz num fortalecimento da identidade do pais.

O trabalho de Zoppi-Fontana, é de extrema importancia, primeiro pelo ineditismos, e
segundo por mostrar 0 processo de gramatizagdo do portugués no Brasil, pois descreve as

dimens0es entre linguas e na lingua que configuram o espaco de enunciacdo brasileiro, na sua

Edicéo 07 N° 02 — Dezembro de 2014 \Q)
ISSN: 2358-8403 u



QA Revista de Estudos Académicos de Letras
i 160

dimensdo transnacional que significa avangar o Estado e Mercado brasileiros em outros
espacos e fronteiras além do nacional.

Nesse sentido o estudo aponta que esta divisdo afeta a distribuicdo e hierarquia da(s)
lingua(s) no espaco de enunciacgdo brasileiro, e que um espacgo de enunciacao se caracteriza por
estabelecer uma divisao dissimétrica dos direitos de dizer e dos modos de dizer dos seus falantes,
podendo esta divisdo se dar tanto entre linguas quanto no interior de uma mesma lingua.

Ao estudar essa divisdo, a autora mostra como significam as rela¢fes imaginarias
institucionais no ambito do discurso parlamentar e se prende nos modos de dizer que materializa
no texto o agenciamento enunciativo em relacdo ao acontecimento da enunciagéo.

Desse ponto de vista a autora adota como corpus de estudo, textos legislativos que inclui
textos produzidos sobre o Dia Nacional da Lingua Portuguesa, o projeto de lei, parecer do relator,
a lei promulgada e o pronunciamento dos senadores em relacédo a essa data.

Ela lembra que esses documentos, por fazerem parte do arquivo legislativo, circulam
restritamente ao ambiente parlamentar e pelo seu funcionamento discursivo como proposi¢ao, o
que os diferencia do funcionamento de imposi¢do normativa que caracteriza a lei. Nesse caso 0
funcionamento diferenciado em relacdo a performatividade dos enunciados é crucial para sua
analise, dado que permite tracar, por meio do agenciamento enunciativo, 0s pontos de emergéncia
do acontecimento linguistico no arquivo, nos quais momentos de interpretaces se representam
como “tomadas de posicao” do sujeito de enunciagao.

Zoppi-Fontana traz os conceitos tedricos de Guimaraes, primando por um rigor tedrico
que sustenta suas analises. Revisa e contextualiza o debate sempre, para que o leitor o
compreenda e exple que, quando o projeto de lei foi proposto no Senado Federal (em 2004) a
“lingua portuguesa” era celebrada nos paises lusdfonos, e no Brasil inclusive, em 10 de junho,
data comemorativa da morte de Camoes e dia festivo desde longa data em Portugal, onde era
denominado, “Dia de Portugal e das Comunidades Portuguesas ”, nomeagdo que traz a memoria
dos processos de colonizagao e dos movimentos imigratorios.

A autora ndo poderia deixar de trazer a cena enunciativa dos acontecimentos do
pronunciamento, onde se encontra um locutor que se mostra responsavel pela enunciacdo e que
fala da lingua de locutor-presidente de Portugal que legitima a performatividade do enunciado,

em que enuncia “celebrar, significar, reafirmar”. “Dia de Portugal” reescrita como “Dia das
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Comunidades Portuguesas”, um dizer que se traduz como um enunciado definidor, sustentado no
dizer do Locutor-presidente, trazendo presente o discurso da colonizagéo.

Esta cena enunciativa traz ainda, a voz de um enunciador genérico ndo assimilada pelo
locutor que é apresentada por efeito de sustentacdo como lateral e secundaria o que nao incide na
forca ilocucionaria da afirmacéo e realizada do locutor. Zoppi mostra que no dizer “no dia 10 de
junho celebramos a lingua portuguesa como fundamento da unidade da nagdo portuguesa”,
aparece ali um processo de reescrituragdo por enumeragdo como ““ [unidade] dos portugueses
residentes em Portugal e das comunidades espalhadas pelo mundo”.

A andlise apresenta “a posicao sujeito em um discurso que significa a nacdo portuguesa,
aquela “dos residentes em Portugal” e “ das comunidades espalhadas pelo mundo”. Fixar uma
data de comemoracao da lingua portuguesa no territdrio nacional denominado “Dia Nacional da
Lingua Portuguesa”, é criar um conflito no constituir desse espago de enunciagdo brasileiro que
se divide entre lingua nacional do Brasil e a lingua oficial do Estado Brasileiro, assim a autora
mostra que essa designacdo significa por oposi¢do a denominag¢des como ““ Dia da Lingua
Portuguesa”, “Dia de Portugal”, “Dia das Comunidades Portuguesas” e “Dias de Camoes”.

O ato da determinacdo nacional traz um recorte memoravel que remete a existéncia
mesmo que, implicitamente, de outras datas comemorativas. Vé-se ainda, que a denominacao,
Dia Nacional de Lingua Portuguesa é produzida do lugar do locutor-senador que significa
simultaneamente como politico e como legislador que assimila o ponto de vista de um enunciador
coletivo, nesse caso representa os brasileiros.

Essa nova determinacdo traduz e reescreve nos enunciados “um vinculo historico e um
patrimdnio comum consequéncia de uma convivéncia multissecular”.

Na analise de Zoppi-Fontana fica claro que h4 uma modalizag&o deotonica do enunciado
que se articula por dependéncia com os processos de reescrituras da designacdo, projeta sobre a
clausula uma imposicéo, uma forga ilocucionéria que garante a performatividade que vem do
lugar do locutor institucional identificado com o Conselho de Ministros CPLP.

Essa modalizacdo e destacada no sentido que, a0 mesmo tempo em que alude, silencia a
existéncia de um discurso contrario a “valorizagdo da convivéncia multissecular”. Podemos dizer
assim que semantiza o0 modo de denominacdo de Portugal sobre os territorios invadidos —

conquistados.
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E importante destacar que no Projeto de Lei 149/2004, corpus de analise de Zoppi-
Fontana, ha uma performatividade nos enunciados, diretamente ligado ao funcionamento da
modalizacdo e do agenciamento enunciativo. Com presenca bem marcada no recorte 4* e no
recorte 3°.

Das comparacOes feitas nesses recortes, a autora mostra que ha uma performatividade
impositiva nos enunciados que é sustentada pelo lugar social do locutor-senador. Esse locutor
mobiliza, entdo, um principio, apresentado como universalmente aceito para se confrontar
enquanto locutor-brasileiro com os locutores da proposta hegemdnica de uma data comum.

Dada a necessidade de esclarecer ao leitor, o conceito e compreensdo do funcionamento
da modalizagdo na sua relagdo com o acontecimento da enunciacdo, a autora busca em
Guilhaumou e Orlandi a definicdo de acontecimento linguistico e entdo destaca que o conceito de
acontecimento linguistico com seu conceito de acontecimento discursivo, € pensado como
momento de emergéncia de formas singulares de subjetivacao.

A partir destes autores, afirma que, do ponto de vista enunciativo, a nocdo de
acontecimento linguistico € definida: - por sua reflexividade enunciativa, isto €, pela
interpretacdo/representacdo da enunciacdo e dos enunciados como acontecimento por/para 0s
sujeitos que enunciam; e - por sua reflexividade metalinguistica, através da qual a lingua se
constitui em objeto de uma enunciag&o politica.

Esta dupla reflexividade enunciativa do acontecimento linguistico se manifesta lingua
nacional, sempre considerando que “toda interpretacdo de um lugar enunciativo necessita levar
em conta a consciéncia linguistica da época”. Ela se manifesta nos textos por meio das marcas de
modalizacdo e de performatividade presentes nos enunciados, cujo funcionamento € diretamente
afetado pela configuracdo do agenciamento enunciativo. Conforme estdo presentes nos recortes 5,
6,7e8.

* Ressalte-se que uma data deve guardar consonancia com os valores da comunidade nacional, ainda que
compartilhados com outras comunidades situadas em outros paises. Se em Portugal, a comunidade lusitana
pode escolher Camdes ou Saramago para simbolizarem a lingua, por que brasileiros ndo poderiam escolher
Rui Barbosa que, além de grande cultor das letras, na condigdo de orador e jurista, foi também um grande
defensor das liberdades democraticas?”. (Parecer ne 1859/2004, Secretaria Especial de Editoragdo e
Publicagbes do Senado Federal — DF, destaques nossos)

®> A celebracdo do Dia da Lingua Portuguesa e da Cultura da CPLP [na data 5 de maio de cada ano] foi
instituida a 20 de Julho de 2009, por resolucdo da XIV Reunido Ordinaria do Conselho de Ministros da
organizacao, realizada na Cidade da, Praia, Cabo Verde. O documento da CPLP justificava a decisdo pelo
facto de a lingua portuguesa constituir, entre os povos da comunidade vinculo histérico e um patriménio
comum resultantes de uma convivéncia

multissecular que deve ser valorizada».
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Em tais recortes, podem-se observar indicios de gestos de interpretacdo materializados
como marcas de modalizagdo nos enunciados, as quais representam imaginariamente o
movimento do sujeito como “tomadas de posi¢ao”, produzidas do lugar de enunciagdo do politico
senador-brasileiro.

Zoppi-Fontana recorre a Pécheux para explicitar o que é “tomada de posi¢do” na sua
inscricdo em lugares de enunciacdo delimitados no acontecimento linguistico como feito de
contradicdo. Para ele consiste em detectar os momentos de interpretacdes enquanto atos que
surgem como tomadas de posicdo reconhecidas como tal, isto €, como efeitos de identificacdo
assumidos.

Sequencialmente e a partir dessas nogdes, a autora traz os conceitos de modos de dizer,
quando se refere ao conjunto de operacGes de modalizagdo que interferem no sentido dos
enunciados. Para a autora ha que se concordar com Authier-Revuz, quando afirma que ndo se
deve “confundir o plano de representacdes do dizer por/para o Locutor com o funcionamento real
da enunciacdo, em sua relacdo constitutiva com as condi¢des do dizer”.

Zoppi-Fontana se inspira em Guimardes quando trata das analises do funcionamento da
performatividade, em que aparece o lugar de enunciacdo do Locutor e do locutor-x que permite
explicitar a forca ilocucionaria dos enunciados e 0s espacos de legitimacdo que garantem a
performatividade. 1sso direciona a autora a considerar as marcas de modalizacdo como indicios
do agenciamento politico da enunciacdo. Ndo se trata, portanto, da avaliacdo de um eu,
considerado fonte e origem de atitudes e aprecia¢fes, mas de um modo de dizer produzido pelo
complexo funcionamento dos agenciamentos politicos no acontecimento da enunciacéo,
sobredeterminados pelas relagcbes contraditorias de filiagdo a diferentes posicOes-sujeito no
interdiscurso.

Para finalizar seu trabalho, Zoppi-Fontana abre um Gltimo tépico denominado, ndo so arte
poética, mas ainda teoria, e retoma Guimardes que descreve que a cena enunciativa e o
agenciamento politico da enunciacdo abre uma via proficua de reflexdo que permite escapar a
armadilha das analises enunciativas que descrevem a modalidade por uma relacdo direta com o
sujeito de enunciacdo, referido em suas atitudes, aproximagodes, distanciamentos e engajamento

com os enunciados.
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As analises realizadas demonstraram que os sentidos da enunciacdo se dao a partir do
funcionamento do conjunto do agenciamento enunciativo, a modalizacédo, a performatividade e as
relacBes de integragdo estabelecidas entre os enunciados e o texto no qual aparecem inseridos.

Zoppi-Fontana mostra que o0 acontecimento linguistico e as marcas de modaliza¢do sdo
um indicio do movimento de “reduplicacdo da identificagdo’’, pelo qual o Locutor, predicado
pelo lugar social de locutor-legislador, se coloca imaginariamente em seus enunciados como
‘tomando uma posi¢do’ em defesa da lingua nacional, face aos embates dos movimentos para sua
internacionalizacdo. Assim, os modos de dizer materializados nos enunciados pelas marcas
linguisticas de modalizacdo fornecem indicios dos agenciamentos enunciativos que representam
os gestos de interpretagdo do sujeito como “tomadas de posi¢do” assumidas e reconhecidas
enquanto tais. O percurso tedrico adotado por Zoppi-Fontana e o recorte/corpus permite ao leitor
verificar o complexo jogo de agenciamentos enunciativos a partir dos quais o sujeito produz um
dizer e um fazer politico que coloca a lingua nacional como seu objeto.

Conforme a autora, essas “tomadas de posigao” reivindicam uma posi¢do de autoria para
o0 Estado brasileiro em relacdo a comemoracao da sua lingua oficial.

Zoppi-Fontana encerra seu artigo, contribuindo, ndo com alguns, mas com muitos pontos
coloridos a mais ao quadro em constru¢cdo da Semantica do Acontecimento, que vem sendo
primorosamente pintado por Eduardo Guimardes na ultima década.

Apesar dos diversos trabalhos que se tem elaborado sobre a constituigdo da lingua oficial
do Brasil, o trabalho de Zoppi-Fontana, realizado sob a o6tica da Semantica do Acontecimento,
permite entender melhor como os espacos de enunciacgdo, a historia e as figuras enunciativas
corroboram para a legitimacédo e autonomia de uma lingua.

Espero que os pontos que elenquei sejam suficientes para ser compreendida e que minhas
palavras possam ter um alcance que faca jus ao artigo de Monica Zoppi que no entrelacar, teoria

linguistica e poesia apresentam méritos incomparaveis.

JANICE VINDILINO ROELIS®
E.M.E.F. Nilo Procopio Peganha — Alta Floresta-MT.

® Orientanda do professor Taisir Mahmudo Karim no programa de pos-graduagdo em

LinguisticaUNEMAT/Caceres. Janiceroelis.af@gmail.com

Edicéo 07 N° 02 — Dezembro de 2014 \Q)
ISSN: 2358-8403 u


mailto:Janiceroelis.af@gmail.com

